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ENGLISH

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

ENGLISH

CAUTION!

The light source of this product is non-
changeable light diodes (LED).

Do not disassemble the product, as the
light diodes can cause damage to the eyes.
Do not immerse in water.

Cleaning
Use a damp cloth, never a strong cleaning
agent.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern durfen Elektroinstal-
lationen nur von autorisierten Elektrofa-
chleuten ausgefiihrt werden. Im Zweifels-
fall die értlichen Behorden ansprechen.

DEUTSCH

ACHTUNG!

Dieses Produkt enthélt als Lichtquelle nicht
austauschbare Leuchtdioden (LED).

Das Produkt nicht auseinander nehmen,

da die Leuchtdioden die Augen schadigen
kénnen.

Das Produkt nicht in Wasser tauchen.

Reinigung
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine
starken Reinigungsmittel verwenden.

FRANCAIS

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, I'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour
en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére.

FRANCAIS

MISE EN GARDE !

La source lumineuse du produit est
composée de diodes (LED) qui ne se
remplacent pas.

Ne jamais démonter le produit, les diodes
peuvent causer des blessures aux yeux.
Ne pas plonger dans l'eau.

Entretien

Utiliser un chiffon humide, jamais d’agent
nettoyant puissant.
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NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met
de installatie wordt begonnen. In sommige
landen mogen elektrische installaties alle-
en worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem daarom contact op met
de plaatselijke overheid voor advies.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING!

Dit product werkt op lichtdiodes (led) die
niet vervangbaar zijn.

Het product mag niet uit elkaar worden
gehaald, omdat de lichtdiodes oogletsel
kunnen veroorzaken.

Niet onderdompelen in water.

Reinigen
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het
gebruik van sterke schoonmaakmiddelen.

DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for strgmmen, fgr installationen
pdbegyndes. I nogle lande m3a elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

DANSK

FORSIGTIG!

Lyskilden til dette produkt er LED-paerer,
som ikke kan udskiftes.

Produktet ma ikke skilles ad, da LED-pee-
rerne kan forarsage gjenskade.

M3 ikke nedsaenkes i vand.

Renggring
Renggres med en fugtig klud, aldrig et
steerkt renggringsmiddel.

ISLENSKA

MIKILVAEGT

Slaié rafmagnid Gr adur en uppsetning
hefst. I sumum I6ndum barf uppsetning
ad vera framkvamd af I16ggiltum rafvirkja.
Leitid rdda hja rafvirkja vardandi
uppsetninguna.

ISLENSKA

VIDVORUN!

Ljésgjafinn i pessari voru er |jésdidda
(LED) sem ekki er haegt ad skipta um.
Takid voéruna ekki i sundur pvi ljésdiodan
getur valdid skada & augum.

Dyfi® ekki i vatn.

prif
Notid rakan klut. Notid aldrei sterk
hreinsiefni.
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NORSK

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av
elektriker. Steng av strgmtilfgrselen til
strgmkretsen med riktig sikring fgr instal-
lasjonsarbeidet pdbegynnes.

NORSK

ADVARSEL!

Lyskilden til dette produktet er en LED-lys-
diode som ikke skal skiftes ut.

Ikke demonter produktet, siden lysdioden
kan gi skader pa gyne.

Ikke senk produktet ned i vann.

Rengjgring
Bruk en fuktig klut, aldri sterke reng-
jeringsmidler.

SUOMI

TARKEAA!

Katkaise aina virta paakatkaisimesta en-
nen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota
selvad paikallisista méaarayksista.

SUOMI

VAROITUS!

Taman tuotteen valonlahteena ovat valodi-
odit (LED), joita ei voi vaihtaa.

Valaisinta ei saa hajottaa osiin, silld valodi-
odit voivat aiheuttaa silmavammoja.
Tuotetta ei saa upottaa veteen.

Puhdistus
Kayta tuotteen puhdistamiseen kosteaa lii-
naa, ala koskaan vahvoja puhdistusaineita.

SVENSKA

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installa-
tion pdborjas. I vissa lander far elektrisk
installation endast utféras av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet
for rad.

SVENSKA

VARNING!

Ljuskallan till denna produkt ar lysdioder
(LED) som ej ar utbytbara.

Produkten far inte tas isar, eftersom lysdi-
oderna kan férorsaka dgonskador.

Far inte sankas ner i vatten.

Rengoéring

Anvéand en fuktig trasa, undvik anvéndning
av starkt rengéringsmedel.

AA-510952-4
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CESKY

DOLEZITE

Pfed instalaci vzdy odpojte ze sité. V
nékterych zemich mlze instalaci provést
pouze kvalifikovany elektrikar. Kontaktujte
o radu nejblizsiho elektrikare.

CESKY

UPOZORNENT!

Zdrojem svétla jsou u tohoto vyrobku
nevymeénitelné LED diody.

Nerozebirejte tento vyrobek, protoze své-
telné diody mohou zpUsobit pogkozeni o&i.
Neponofujte do vody.

Cisténi
PouZijte vihky hadfik - nikdy nepouZivejte
silny Cistici prostiedek.

ESPANOL

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general
de la electricidad antes de iniciar cualquier
trabajo de instalacion. En algunos

paises, la instalacion eléctrica so6lo puede
realizarla un electricista profesional. Ponte
en contacto con las autoridades locales
para saber cual es tu caso.

ESPANOL

iATENCION!

La fuente de luz de este producto son
diodos de emision de luz (LED) que no se
reemplazan.

No desmontes el producto, ya que la luz de
los diodos puede dafar los ojos.

No sumergir en agua.

Limpieza
Utiliza un pafio humedecido, nunca
detergentes fuertes.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettrica pud essere effettu-
ata solo da un elettricista autorizzato. Per
maggiori informazioni, contatta l'autorita
locale per I'energia elettrica.

ITALIANO

AVVERTENZA!

La fonte luminosa di questo prodotto e

costituita da diodi a emissione luminosa
(LED) non sostituibili.

Non smontare il prodotto perché i diodi
possono danneggiare gli occhi.

Non immergere nell'acqua.

Pulizia
Usa un panno umido e non utilizzare de-
tersivi forti.
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MAGYAR

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az dramot
miel6tt elkezded a munkat. Néhany or-
szagban elektromos installaciot kizardlag
szakember végezhet. Ezzel kapcsolatban
érdeklédj elektromos szolgaltatodnal.

MAGYAR

FIGYELEM!

A termék vilagitoforrasa nem cserélhet6
LED didda!

Ne szereld szét a terméket, mert a vilagitd
diddak karosithatjak a szemet.

Ne meritsd viz ala!

Tisztitads
Ne hasznalj tisztitdészert, csak nedves
rongyot.

POLSKI

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odtacz
zasilanie. W niektérych panstwach insta-
lacje elektryczne moga by¢ wykonywa-

ne wylacznie przez wykwalifikowanych
elektrykow. Skontaktuj sie z odpowiednimi
instytucjami, aby uzyska¢ porade.

POLSKI

UWAGA!

Zrodtem Swiatta w tym produkcie sg
niewymienne diody (LED).

Nie rozmontowuj produktu na czesci, po-
niewaz diody mogaq uszkodzi¢ oczy.

Nie zanurzaj w wodzie

Czyszczenie
Uzyj wilgotnej sciereczki, nie korzystaj z
silnych detergentdw.

EESTI

OLULINE

Liulitage alati enne paigaldustddde
alustamist elekter vélja. Mdnes riigis v3ib
elektritdid teostada ainult litsentseeritud
elektrik. Votke tihendust kohaliku
elektriteenust pakkuva asutusega.

EESTI

Ettevaatust!

Selle toote valgusallikaks on
mittevahetatavad valgusdioodid (LED).
Arge vbtke toodet osadeks, sest
valgusdioodid v&ivad kahjustada silmi.
Arge kastke toodet vette.

Puhastamine

Kasutage niisket lappi, mitte kunagi
tugevat puhastusvahendit

AA-510952-4
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LATVIESU

SVARIGI

Pirms montazas darbu uzsaksanas
vienmér atvienojiet galveno stravas
padevi.

Dazas valstis elektroinstalacijas darbus
drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uznémumu.

LATVIESU

gZMANTBU!

Sis preces gaismas avots ir iebtvétas LED
gaismas diodes.

Neizjauciet preci, jo gaismas diodes var
izraisit kaitéjumu acim.

Neiemérciet udeni.

TiriSana
Izmantojiet mitru lupatu. Nekada gadijuma
neizmantojiet spécigu tirisanas lidzekli.

LIETUVIU

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidima tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.

LIETUVIUY

DEMESIO!

Sviesos Saltinis Siame gaminyje yra nek-
ei¢iamas Sviesos diodas (LED).
Neardykite gaminio, nes Sviesos diodas
gali suzeisti akis.

Nemerkti | vandeni.

Valymas
Valyti drégna sluoste, nenaudoti stipriy
valikliy.

PORTUGUES

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comegar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagdo
eléctrica s6 podem ser realizados por um
electricista autorizado. Contacte a sua
autoridade local de electricidade para
aconselhamento.

PORTUGUES

ATENCAO!

Este produto utiliza diodos de luz ndo sub-
stituiveis (LED) como fonte de luz.

Nao desmontar o produto, pois os diodos
de luz podem causar danos oculares.

Ndo submergir em agua.

Limpeza
Use um pano himido, nunca um agente de
limpeza forte.
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ROMANA

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent
electric inainte de a incepe lucrdrile de
instalare. In unele tari, operatiunile de
instalare pot fi efectuate numai de catre
un instalator autorizat. Pentru mai multe
informatii, contactati autoritatea locala
care gestioneaza energia electrica.

ROMANA

PRECAUTII!

Sursa de lumina a acestui produs sunt
LED-urile de unica folosinta.

Nu demonta produsul, LED-urile pot afecta
vederea.

Nu le scufunda in apa.

Curatarea

Foloseste o carpa umeda, niciodata un
agent de curdtare puternic.

SLOVENSKY

Dolezité

Pred insStalaciou vzdy odpojte zo siete.
Zistite si, ¢i nepatrite medzi tie krajiny,
kde indtaldciu mdze uskutoénit vyluéne
elektrikar. O radu poziadajte vasu lokalnu
autoritu.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE!

Zdrojom svetla tohto vyrobku st nevyme-
nitefné LED diody.

Vyrobok nerozoberajte, pretoze svetlné
diédy mdzu poskodit odi.

Neponarajte do vody.

Cistenie

PouZivajte vlihku utierku, nikdy nepouzivaj-
te silny Cistiaci prostriedok.

BBJITAPCKU

BAXHO!

BuHarv nskniousainte
eneKTpo3axpaHBaHeTO BbLB BEpuUraTa,
npeaun aga usBbpluBaTe pa6oTa no
MHCTanaumsaTa. B Hakou cTpaHu paboTa
Mo enekTpUYECKUTe MHCTanaumMm Moxe a
ce U3BbpLlIBa €ANHCTBEHO OT OTOPU3NPpaH
efleKTPOTEXHMK. 3a npenopbka ce
06bpHETE KbM MeCcTHaTa efiekTpuyecka
KoMnaHms.

BBbJZITAPCKHU

BHVMAHUE!

MN3TOYHMKDBT Ha CBET/IMHA B TO3M MPOAYKT
ca HenoAMeHsieMu CBEeTNMHHU anoamn (LED).
He pasrnobsasaiiTe npoaykTa, Tbi KaTo
CBET/IMHHUTE AMOAM MoraT Aa yBpeasT
3peHueTo.

He noTtansaiTe BbB BOAA.

MouncTtBaHe

M3non3sariTe BNaxHa Kbpna v HUKOra
CUNeH npenapart.

AA-510952-4
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HRVATSKI

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje elektri¢nih
instalacija moZze obavljati samo ovlasteni
elektricar. Za savjet kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog elektricara.

HRVATSKI

OPREZ!

Izvor su svjetla ovog proizvoda svjetlosne
diode (LED) koje se ne mogu mijenjati.

Ne rastavljajte ovaj proizvod jer svjetlosne
diode mogu ostetiti vid.

Ne uranjajte u vodu.

Cidéenje
Koristite vlaznu krpu, nikad jako sredstvo
za Ciscenje.

EAAHNIKA

>HMANTIKO

Mpiv and Tnv €vapén Tng epyaciag
€ykKaTAoTAONG, va dIaKONTETE NAvVTA TNV
napoxn pelHaTog anod Tov yevikd diakonTn.
S€ UEPIKEG XWPEG, Ol NAEKTPOAOYIKEG
epyaocieg Ba npenel va npaypartonoliouvTai
Hovo and éva eEouaiodoTnUEVO
nAekTpoAoyo. Ma nAnpogopicg,
EMIKOIVWVNOTE JE TNV €TAIPIA NAEKTPICHOU
TNG NEPIOXNG 0ac.

EAAHNIKA

MPOZOXH

O AaunTAPAG TOU CUYKEKPIKMEVOU NPOIOVTOC
dev aAAdlel (LED).

Mnv anoouvapuoAoYEiTE To Npoidy,

Kabwg o1 diodol Tou PWTOG PHNopei va
npokaA£oouv BAGRn ota partia oag.

Mnv TonoBeTeiTal oTo vepo.

KaBapiopa
XpnoiygonoinoTe €va paAakd navi, noTe un
XPNolJonoleiTe I0XUpa kabapioTika.

PYCCKWIA

BHVUMAHUE

Mepen ycTaHOBKOW Bceraa oTkato4anTe
aneKkTponuTaHue. B HEKOTOpbIX CTpaHax
3/1eKTpOoyCTaHOBKa A0JIXHa NPOU3BOAUTLCS
TOJIbKO KBanMMOULNPOBAHHbLIM 3N1EKTPUKOM.
Ob6paTnTech 3a KOHCyNbTaumen B
COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE MHCTAHLUMW.

PYCCKWiA

OCTOPOXHO!

MNCTOUYHMK CBETa AAHHOro nsaenus -
CBETOAMOAbI, HE MOoANEXallNe 3aMeHe
(LED).

He pa3bupaite usgenune, Tak Kak
CBEeTOAMOAbl MOTYT Bbi3BaTb NOBpexXAeHne
3peHus.

He norpy»aiTe B BOAY.

yxon

MpoTpuTe BNaxHoO TKaHblo, He
MCNOMb3yNTE CUMbHbIE YNCTALLMNE
cpeacTsa.
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SRPSKI

BITNO!

Uvek iskljucite struju pre nego sto pocnete
s intaliranjem. U pojedinim drzavama
elektro-instalacije mogu da

postave samo osobe s ovlaséenjem.
Obratite se lokalnoj elektro-distribuciji za
savet.

SRPSKI

UPOZORENIJE!

Izvor svetla ovog proizvoda je
nezamenjiva svetlec¢a dioda (LED).
Nemojte rastavljati proizvod jer diode
mogu ostetiti oci.

Nemojte potapati u vodu.

Cidéenje:
Upotrebite vlaznu krpu, ne koristite jaka
sredstva za Ciséenje.

SLOVENSCINA

POMEMBNO

Pred zacetkom dela vedno izklopite elek-
tricno napajanje. V nekaterih drzavah sme
elektri¢no napeljavo napeljevati le poo-
blasceni elektricar. Za nasvet se obrnite na
najblizji pooblasceni servis.

SLOVENSCINA

POZOR!

Izvor svetlobe tega izdelka so nezamenlji-
ve svetlobne diode (LED).

Izdelka ne razstavljajte, saj lahko svetlob-
ne diode poskodujejo oci.

Izdelka ne dajajte v vodo.

Ciécenje
Uporabljajte vlazno krpo, ne uporabljajte
mocnih sredstev za ciscenje.

TURKCE

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan énce her zaman
elektrik devresini kapatiniz. Bazi llkeler-
de elektrik kurulum islemi sadece yetkili
elektrik teknikerleri tarafindan yapilmak-
tadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile
temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.

10

TURKCGE

DIKKAT!

Bu Griinde dedistirilemeyen isik diyotlari
(LED) ampuld kullanilmistir.

Isik diyotlari g6zlere zarar verebilecegin-
den dolay! Grinlt s6kmeyiniz.

Suya batirmayiniz.

Temizlik

Nemli bir bezle, kesinlikle glgli temizlik
maddeleri kullanmadan temizleyiniz.

AA-510952-4
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BAHASA INDONESIA

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan pemasangan.Di
beberapa negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan oleh tukang
listrik tersertifikasi. Hubungi tukang listrik
berwenang di tempat anda untuk saran.

BAHASA INDONESIA

AWAS!

Sumber lampu untuk produk ini adalah
lampu dioda yang tidak bisa diganti (LED).
Jangan membongkar produk ini, karena
lampu dioda dapat menyebabkan
kerusakan pada mata.

Jangan direndam dalam air

Pembersihan
Gunakan kain basah, jangan menggunakan
pembersih yang kuat.

BAHASA MALAYSIA

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke
litar sebelum memulakan kerja-kerja
pemasangan. Di beberapa negara kerja-
kerja pemasangan elektrik hanya boleh
dilakukan oleh kontraktor elektrik yang
bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat
tentang bekalan elektrik.

12

BAHASA MALAYSIA

AWAS!

Punca cahaya produk ini ialah diod lampu
yang tidak boleh ditukar (LED).

Jangan membuka produk ini, kerana diod
lampu boleh merosakkan mata.

Jangan direndam di dalam air.

Pembersihan

Gunakan kain lembap, jangan sesekali
gunakan bahan pencuci yang kuat.

AA-510952-4
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ENGLISH
The hook is used to hang the lamp on
during installation.

DEUTSCH
Der Haken ist zum Aufhangen der Lampe
wahrend der Montage gedacht.

FRANCAIS
Suspendre le luminaire au crochet pendant
le montage.

NEDERLANDS
De haak is om de lamp tijdens de montage
aan te hangen.

DANSK
Krogen bruges til at haenge lampen i under
montering.

ISLENSKA
Noti® krokinn til a8 hengja 1jési® &, medan
tenging er framkvamd.

18

NORSK
Kroken brukes for & henge lampen i under
monteringen.

SUOMI
Koukkua kdytetaan lampun ripustamiseen
asennuksen aikana.

SVENSKA
Kroken anvands for att hanga lampan i
under monteringen.

CESKY
Hacek pouzijte na zavéseni lampy béhem
instalace.

ESPANOL
El gancho se utiliza para colgar la [ampara
durante el montaje.

ITALIANO

Il gancio va usato per appendere la lampa-
da durante l'installazione.

AA-510952-4
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MAGYAR
A felszerelés idején (a vezetékek bekoté-
sekor) a kampo6 megtartja a ldampatestet.

POLSKI
Haczyk jest wykorzystany do zawieszenia
lampy podczas instalacji.

EESTI
Konksu kasutatakse lambi paigaldamisel.

LATVIESU
Aki paredzéts izmantot, lai piekartu lampu,
kamér tiek veikta tas montaza.

LIETUVIU
Instaliavimo metu lempa kabinama ant
kablio.

PORTUGUES
0O gancho é usado para pendurar o cande-
eiro durante a instalagdo.

ROMANA
Carligul este folosit pentru a suspenda
lampa in timpul instalarii.

SLOVENSKY
Hacik pouzite na zavesenie lampy pocas
inStalacie.

BbJIFTAPCKHU
KykaTa Moxe ce 13non3sa, 3a Aa okauuTte
flaMnaTa Ha Hes no BPeEME Ha MOHTaxa.

HRVATSKI
Kuka se koristi za vjesanje lampe tijekom
instalacije.

EAAHNIKA

To AykIoTpo XpnaoidonoleiTal yia To
Kp&éPaopa TnG Aaunag kata tnv didpkeia
TNG €yKATAOTACNG.

PYCCKUM

MpW yCTaHOBKE MCMOMb3YyNTe KPIOK Kak
NMoABECHYIO OMOPY AJSA NaMribl.
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SRPSKI
Kukicu koristite tokom sklapanja lustera.

SLOVENSCINA
Med sestavljanjem lahko svetilko obesite
na kljuko.

TURKGE
Kanca, kurulum sirasinda lambay! asmak
igin kullanilir.
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BAHASA INDONESIA
Kait digunakan untuk menggantung lampu
selama waktu pemasangan.

BAHASA MALAYSIA

Cangkuk digunakan untuk
menggantungkan lampu semasa proses
memasangnya.
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